Speech delivered by Ambassador H.E. Dr. Piyush Singh
on the occasion of Hindi Diwas 2025
[14 September 2025; Ciudad del Este]

Su Excelencia el Gobernador de Alto Parana, Ingeniero César
Orlando Torres Arguello, la delegacion que lo acompafa del Departamento
de Alto Parana, distinguidos miembros de la diaspora india en Ciudad del
Este y queridos amigos de la India:

Me complace enormemente darles la bienvenida a todos al evento
del Hindi Diwas. Estoy muy agradecido con Su Excelencia el Ingeniero
Arguello por aceptar ser el Invitado de Honor de este evento y
acompanarnos.

Amigos, el hindi fue declarado idioma oficial por unanimidad por la
Asamblea Constituyente de la India el catorce de septiembre de mil
novicientos cuarenta y nueve. Desde entonces, cada afo, el catorce de
septiembre se celebra el Dia del Hindi. Hoy, el hindi es uno de los idiomas
mas hablados del mundo y la lengua materna de mas de quientos veinte
millones de personas.

El hindi es una lengua con una vasta literatura. Ha sido enriquecida
por grandes escritores como Bhartendu Harishchandra, Prem Chand,
Makhan Lal Chaturvedi, Sumitranandan Panat, Subhadra Kumari Chauhan,
Mahadevi Verma, Harivansh Rai Bachchan y muchos otros.

El Primer Ministro Shri Narendra Modi, al extender sus cordiales
saludos a la nacion en este Hindi Diwas, destacd la importancia cultural y
emocional del hindi como un patrimonio vivo de la identidad y los valores de
la India. Hizo un llamado a los ciudadanos a trabajar colectivamente para
enriquecer todos los idiomas de la India y transmitirlos con orgullo a las
generaciones futuras.

Amigos, las relaciones diplomaticas entre la India y Paraguay se
establecieron en mil novecientos sesento y uno. La Embajada de la India
en Asuncion se inaugurd en dos mil veintidos. El Presidente de Paraguay,
Su Excelencia el Sr. Santiago Pefa Palacios, realizdé una Visita de Estado
a la India en junio de dos mil veinticinco. Durante la visita se revisé todo el
conjunto de nuestras relaciones bilaterales. Esta visita ha dado un impulso
significativo a las relaciones bilaterales entre la India y Paraguay.

La India ha sido un socio confiable para Paraguay. Un proyecto de
dos afos financiado por el Fondo de Asociacién para el Desarrollo
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India-ONU sobre la Expansion de la Salud Materna e Infantil en el Chaco
paraguayo se concluyo recientemente. Ademas, mas de ciento cincuenta
profesionales de Paraguay han mejorado sus habilidades aprovechando las
Becas del Programa de Cooperacion Técnica y Econdmica de la India,
conocidas como Becas ITEC.

Existe un enorme potencial para la cooperacién bilateral entre
nuestros dos paises, incluso entre los Departamentos de Paraguay y los
Estados de la India. Durante mi gestion en Paraguay, me esforzaré por
construir y fortalecer las relaciones entre India y Paraguay, incluyendo la
colaboracion con los Departamentos como actores clave en esta relacién.
Excelencia Ingeniero Arguello, puede considerarme un buen amigo
dedicado a fortalecer las relaciones entre India y Paraguay. Un gran numero
de miembros de la diaspora india vive en Ciudad del Este, quienes han
contribuido positivamente a la economia de este Departamento. También
les agradezco por servir como puentes vivos entre la India y Paraguay.

Quisiera aprovechar esta oportunidad para hablar sobre las
recientes Reformas de la Proxima Generacion del Impuesto sobre Bienes y
Servicios en la India, que estan en linea con el compromiso de una década
del Gobierno de la India con reformas econdmicas audaces que han
transformado la estructura fiscal y la posicion global del pais.

El Impuesto sobre Bienes y Servicios, el GST, introducido el primero
de julio de dos mil diecisiete, es la reforma tributaria indirecta mas
importante de la India desde la Independencia. Al unificar multiples
impuestos centrales y estatales en un solo sistema, el GST cre6é un mercado
nacional comun, redujo el efecto cascada de los impuestos, simplifico el
cumplimiento y mejoro la transparencia.

La quincuagesimo sexto reunion del Consejo del GST, presidida por
la Ministra de Finanzas de la Unién, Sra. Nirmala Sitharaman, aprobo este
mes las reformas de la Préxima Generacion del GST, con el objetivo de
mejorar la vida de la gente comun y garantizar la facilidad para hacer
negocios para todos, incluidos pequenos comerciantes y empresarios. En
su discurso del Dia de la Independencia de este afo, el Primer Ministro Shri
Narendra Modi anuncio: “El gobierno traera reformas del GST de Préxima
Generacion, que reduciran la carga fiscal sobre la gente comun. Sera un
regalo de Diwali para ustedes”.

Las reformas del GST de Proxima Generacidn introducen una
estructura de dos tramos. El tramo del cinco por ciento se aplicara a
productos esenciales como alimentos, medicinas y seguros de salud. El
tramo del dieciocho por ciento corresponde a bienes y servicios estandar.
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Estas reformas priorizan a los consumidores al reducir las tasas sobre
articulos esenciales y de alto valor, otorgan mayor liquidez a las pymes y
fabricantes, fortalecen los ingresos de los estados y estimulan la demanda,
impulsando el consumo y el crecimiento de la manufactura en toda la India.
Al mismo tiempo, un impuesto del cuarenta por ciento sobre bienes de lujo
y productos considerados “vicio” como pan masala, tabaco, bebidas
gaseosas, autos de alta gama, yates y aviones privados garantiza la
equidad y el equilibrio de ingresos.

Las reformas del GST de Proxima Generacién se basan en siete
pilares: aprovechar el éxito del GST; racionalizar las tasas para una
tributacion mas justa; simplificar la presentacion de declaraciones mediante
tecnologia; poner al consumidor en primer lugar; empoderar a las pymes y
fabricantes; fortalecer a los estados para un “Bharat” mas fuerte; y “Menores
impuestos = mayor gasto”.

Estas reformas no solo estan disefiadas para reducir las tasas
impositivas, sino para crear un ciclo virtuoso de crecimiento. En conjunto,
aseguran que el GST sea centrado en el ciudadano, amigable para los
negocios y alineado con las ambiciones de crecimiento global de la India.

Permitanme cerrar mis palabras iniciales regresando al espiritu del
Hindi Diwas.

Ahora, aprovecharé esta oportunidad para participar en esta
celebracion del Hindi Diwas. Recitaré dos poemas. El primero fue escrito
por el ex Primer Ministro de la India, Shri Atal Bihari Vajpayee, y se titula
‘Kadam Milakar Chalna Hoga”; el segundo es una parte de un poema mas
extenso titulado “Rashmirathi”, escrito por Ramdhari Singh Dinkar.

El poema “Kadam Milakar Chalna Hoga” enfatiza la importancia de
la unidad. En cierto sentido, desarrolla la idea de “Unidad en la diversidad”
que recorre el espiritu de la India moderna.

e oreh & o
R R _Y afe samay,
s g1t A g9d-gad,
3T AMMEhR STAT BITTI
thed TR Ior=T ghmi
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Ahora paso al segundo poema. Esta parte especifica del poema
‘Rashmirathi”, que voy a recitar, habla sobre la importancia del auto
sacrificio en la busqueda de la excelencia y la grandeza.

VHIS AT HiSeT HUS A ey I afer &am ?
ofe, #eT, €T, HIET I T T AT JA ofaTl ?
gR & Forad T o gR TSiHhT fAvaT o AT,
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At the end, let me again reiterate to the Indian Community in Ciudad
del Este that please treat the Indian Embassy in Paraguay as a Home Away
from Home. We have attempted to bring the Embassy closer to you by way
of the Consular Camp, Indian Ladies’ Club, and Indian Diaspora Connect
which we organized during the day today. If you are visiting Asuncion,
please feel free to visit the Embassy. If there is any emergency requirement,
please immediately call us on our emergency number - +595 981373282. It
is also mentioned on our website. Thank You.
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